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@ Richard Lemeiter (LEGO® Ideas name Lafabrick)
from Lille, France, is an Architect and Urban Planner
whose passion for LEGO building goes so far back
" that he can say he is as old as his bricks: i

" “I studied architecture, and I sincerely believe that
LEGO bricks led me to choose this career path. I like ~
to observe an object or a building, visualise it in a
LEGO version and then reproduce it. LEGO building
_is also a great tool for sharing experiences and
overcoming language barriers when | meet other fans
atexhibitions. The idea for this model came to me after
rewatching ET. the Extra-Terrestrial over the holiday ..
season. This beloved alien is the creative, resourceful *
protagonist of the film, and he builds this wonderful
relationship with his closest human friend, Elliott. |
spent about three months experimenting with features
like the movable neck, illuminated chest, articulated
hands and the flowerpot. The main challenge was the
folded skin on E.T.'s back and stomach, which | tried
to represent as faithfully as possible. It was a real
pleasure toreach the 10,000 votes, and | immediately
shared it with my family and friends, who encouraged.
me to submit this project.”. " i £




LEGO® Ideas Fan Designer Richard Lemeiter with his original submission




" Grov WN-UPS
CAN SEE HIM*

. @ Though E.T. the Extra-Terrestrial made contact - and went home
- more than 40 years ago, we've believed in him ever since. A

“ big-hearted extraterrestrial, with a fondness for Earth flora, ET. is .
.accidentally left behind when his ship departs, leaving him stranded
far from home. He is highly sentient, eager to sample local sweets *
and fridge delights, and playful, with a knack for creative problem-
solving. As kids, we felt as if he had come to us, too, but we'll always
be glad he met Elliott first. .



EXTRA
MOBILITY

® Aside from looking like an
accurate representation of the
titular character, this model is
jam-packed with features and
fully articulated joints, so you
can recreate lots of E.-T.'s poses
and expressions. It comes with
a flowerpot that he can cradle in
his arms, and hidden inside the
model is a miniature phone and a
microscale reference to his family
arriving in their spaceship to bring
E.T. home.




® ET'slegs, shoulders,
wrists, fingers, neck,
head and jaw all move.

A switch on the back
activates the red light in
the chest.

TIP: If you're feeling extra
adventurous, you can
swap the pieces for E.T.'s
elbows and shoulders to
unlock different positions
for his arms.

FROM THE
LEGO° IDEAS
DESIGN TEaAM

©® Capturing the accuracy of E.T.'s skin and wrinkles
was a challenge for us, too! We wanted to keep
the vibe and style of Richard's original model and
maintain the wonder of this character that millions
of fans love. The arms also posed a challenge; no
pun intended. His long, slender arms needed to
be posable, and none of our existing LEGO® joint
elements fit with the pieces that fit the size and
shape of the shoulders. We realised we needed a
new element - et voila - we came up with the piece
you see on his shoulder now. Combine the new
element with some creative construction inside
the shoulder, and the entire weight of E.T.'s long
arm can be supported in a wide range of motion.
You can display him with so many different facial
expressions and body poses. Fun tip: if you push
one foot forward at a time, you can recreate the
way he runs. Truly magical - or scary - depending
on how old you were when you first saw the film!
Well, we'll leave you to get acquainted. We know
you'll take good care of him.
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SHARE YOUR IDEA
TEILE DEINE IDEE
PARTAGEZ VOTRE IDEE
CONDIVIDI LA TUA IDEA
COMPARTE TU IDEA
PARTILHA A TUA IDEIA
SEE
PODZIEL SIE POMYSLEM
SDILEJTE SVE NAPADY
ZDIELAJTE SVOJE NAPADY
0SZD MEG AZ OTLETED!
NOALNITLCA CBOEIO IAEEI0
IMPARTASESTE IDEEA TA
CMOJENETE MAEUTE CU
PARADI SAVU IDEJU
JAGA OMA IDEED
PASIDALINK SAVO IDEJA

GATHER SUPPORT
HOL DIR UNTERSTUTZUNG
RECUEILLEZ DES VOTES
CHIEDI DI ESSERE SUPPORTATO
CONSIGUE APOYOS
OBTEM APOIO
FEEHS
ZDOBADZ GLOSY
ZiSKEJTE PODPORU
ZiSKAJTE PODPORU
SZEREZZ TAMOGATAST!
3BEPITb NIATPUMKY
CERE SPRIJIN
MONYYETE NOAKPENA
IEGUSTI ATBALSTU
KOGU TOETUST
RINK PALAIKYMA

]
HeF IDEAS  memonn

ComumRETY




LEGO® REVIEW
LEGO® PRUFUNG
EXAMEN PAR LEGO®
REVIEW LEGO®
REVISION DE LEGO®
AVALIAGAO LEGO®
FECHEZ
OCENA LEGO®
POSOUZENI DESIGNERY LEGO®
POSUDENE DIZAJNERMI LEGO®
LEGO® VELEMENYEZES
ornap LEGO®
VERIFICARE LEGO®
MPEMNEL HA LEGO®
LEGO® RECENZIJA
LEGO® ARVUSTUS
LEGO® APZVALGA

NEW LEGO® PRODUCT
NEUES LEGO® PRODUKT
NOUVEAU PRODUIT LEGO®
NUOVO PRODOTTO LEGO®
NUEVO PRODUCTO LEGO®
NOVO PRODUTO LEGO®
2MRE 6
NOWY PRODUKT LEGO®
NOVA STAVEBNICE LEGO®
NOVA STAVEBNICA LEGO®
UJ LEGO® TERMEK
HOBUW NMPOAYKT LEGO®
PRODUS LEGO® NOU
HOB MPOAYKT LEGO®
JAUNS LEGO® PRODUKTS
UUS LEGO® TOODE
NAUJAS LEGO® PRODUKTAS
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Important information about batteries

Never use different types of batteries together, or a combination
of old and new batteries. Always remove the batteries if the
product is not to be used for a long time or if the batteries have
run down. Never use damaged batteries. Only use alkaline type
batteries. Insert the batteries so that the poles are correctly
positioned. Never attempt to recharge non-rechargeable
batteries. Never short-circuit the battery holder.

DE

Wichtige Informationen zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von Batterien oder
alte und neue gleichzeitig. Nehmen Sie stets die Batterien heraus,
wenn mit dem Modell langere Zeit nicht gespielt wird oder wenn
die Batterien leer sind. Verwenden Sie niemals beschadigte
Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich Alkali-Batterien.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung.
Versuchen Sie unter keinen Umsténden, .normale” Batterien
wieder aufzuladen. SchlieBen Sie das Batteriefach niemals kurz.

FR

Informations importantes concernant les piles

Ne jamais utiliser un mélange de différents types de piles, ou

de piles neuves et de piles anciennes ou déja utilisées. Toujours
retirer les piles si le produit n'est pas utilisé durant une période
prolongée ou si les piles sont vides. Ne jamais utiliser de piles
endommagées. N'utiliser que des piles alcalines. En insérant les
piles, respecter scrupuleusement le sens d'orientation des poles
(+/-). Ne jamais essayer de recharger des piles non rechargeables.
Ne jamais court-circuiter le compartiment des piles.

IT

Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporaneamente batterie di tipo diverso o
batterie nuove e usate insieme. Rimuovere sempre le batterie
qualora il prodotto non venga utilizzato per periodi prolungati,
oppure se le batterie sono esauste. Non utilizzare mai batterie
danneggiate. Utilizzare solo batterie di tipo alcalino. Inserire le
batterie avendo cura che la loro polarita sia corretta. Non tentare
mai di ricaricare batterie non ricaricabili. Non cortocircuitare mai
il portabatterie.

NL

Belangrijke informatie over batterijen

Gebruik nooit verschillende soorten of een combinatie van oude
en nieuwe batterijen tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd
als je het product lange tijd niet wilt gebruiken of als batterijen
leeg zijn. Gebruik nooit beschadigde batterijen. Gebruik alleen
alkalinebatterijen. Plaats de batterijen met de polen in de juiste
richting. Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen opnieuw op te
laden. Laat de batterijhouder nooit kortsluiten.

134

ES

Informacién importante acerca de las pilas

No use pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas y antiguas para
alimentar el producto. Extraiga las pilas del producto si este va a
permanecer sin uso durante un periodo prolongado de tiempo
o aquellas se han agotado. No use pilas dafiadas. Use solo

pilas alcalinas. Inserte las pilas de modo que los polos queden
situados en las posiciones correctas. No trate de cargar pilas no
recargables. No cortocircuite el compartimento de las pilas.

DA

Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen eller en kombination
af gamle og nye batterier. Fjern altid batterierne, hvis produktet
ikke skal bruges i lang tid, eller hvis batterierne er flade. Brug
aldrig beskadigede batterier. Brug kun alkaliske batterier.

Saet batterierne i, sa polerne vender den rigtige vej. Forsgg
aldrig at oplade ikke-genopladelige batterier. Kortslut aldrig
batteriholderen.

Is

Mikilvaegar upplysingar um rafhlédur

Aldrei skal nota mismunandi gerdir rafhladna samtimis, né nyjar
og eldri rafhl6dur samtimis. Ef ekki & ad nota taekid { lengri tima
eda ef rafhlodurnar eru ordnar témar skal fjarlaegja rafhlodurnar.
Aldrei skal nota rafhlodur sem hafa skemmst. Eingdngu ma nota
alkaline-rafhlodur. Setja skal rafhlédurnar i pannig ad plus- og
minusskaut peirra snui rétt. Aldrei skal reyna ad endurhlada
rafhlédur sem ekki eru endurhladanlegar. Aldrei atti ad valda
skammhlaupi i rafhléduhélfinu.

Fl

Tarke&a tietoa paristoista

Ala koskaan kayta erityyppisia paristoja yhdessa. Ala mydskaan
kayta samassa laitteessa seka vanhoja etta uusia paristoja. Poista
paristot tuotteesta aina, kun se on pitemman aikaa kéyttamatta,
tai kun paristot ovat tyhjentyneet. Ald koskaan kayta viallisia
paristoja. Kdyta vain alkaliparistoja. Aseta paristot siten, ettd navat
osoittavat oikeaan suuntaan. Ald koskaan aiheuta oikosulkua
pariston kosketinten valilla.

1\

Viktig information om batterier

Anvand aldrig olika sorters batterier samtidigt, och inte heller en
kombination av gamla och nya batterier. Ta alltid ur batterierna
om produkten inte ska anvandas under en léngre tid eller om
batterierna &r slut. Anvand aldrig skadade batterier. Anvand
endast alkaliska batterier. Satt i batterierna sa att polerna hamnar
i ratt lage. Forsok aldrig ladda icke-laddningsbara batterier.
Kortslut aldrig batteriutrymmets kontaktytor.



NO

Viktig informasjon om batterier

Bruk aldri ulike typer batterier sammen og heller aldri gamle

og nye batterier sammen. Ta alltid ut batteriene hvis produktet
ikke skal brukes pa lang tid, eller hvis batteriene er brukt opp.
Bruk aldri skadde batterier. Bruk bare alkaliske batterier. Sett inn
batteriene med polene vendt riktig vei. Forsek aldri a lade opp
ikke-oppladbare batterier. Kortslutt aldri batteriholderen.

PT

Informagé&o importante sobre as pilhas

Nunca use diferentes tipos de pilhas em simultdneo, ou uma
combinag&o de pilhas usadas e novas. Retire sempre as pilhas
se o produto ndo for usado durante muito tempo ou se as pilhas
ja ndo tiverem carga. Nunca use pilhas danificadas. Use apenas
pilhas alcalinas. Insira as pilhas de forma a que os polos fiquem
corretamente posicionados. Nunca tente recarregar pilhas ndo
recarregaveis. Nunca deixe o compartimento das pilhas entrar
em curto-circuito.
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Inpavtikég Anpodopieg ya Tig pratapieg

Mnv xpnotuormoleite TTOTé SLadpopeTIkoUg TUTIOUG HIatapLwyv padi
Kat unv ouvduddete MAALEG Kat KawvoUpyLeg pmatapieg. Apapeite
TIAVTA TG PTaTapieg av devV OKOTIEUETE VAl XPNOLLOTIOOETE

TO TIPOIOV yia APKETS Kalpd 1j av oL UMatapieg EXouv adeldoeL.
MoTE pnVv xpnoLuomoLelte HMatapieg Tou £Xouv GOoPEG.
Xpnotpotmoteite povo aAkaAkég pmatapieg. TOTOBETOTE TG
pTatapieg pe Toug TIOAOUG OTn owoTr) B€om. MnV ETIXELPT|OETE
ToTé va enavadopTioete P emavapoptidpeveg pmatapies. Moté
HNV BPAXUKUKAWVETE Tr) B1iKN TwV UIatapLwy.

JA

BBk WICRAT 3 EERIR
EBBZ217OBEMPHEVEMZRE TEALBVLTET
Lo %uu%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁL@L‘K‘J’P%}tﬁ#tﬂhhtﬂi ES
HBEXBTIMOALTLEETV, FEEDHZEMIZHEXTICHE
FHL&L"C(T..‘G’L\ —’}WJU'F‘(?’(D MDHEFEALTL
2TV, Bz '”L’C*Aﬂ’&lEbUl"’F*h.?\h’C(T“
%‘ﬁ'ﬂ;&h\%/ﬁﬂi’fﬁ‘j‘k TELABVTLRES
)I/Q’Er/a rEERBLTIRTWL

ZHSI

ROERERER
ENENERIELY NN, Do yEEETE
BB ES @M. MR &SEERKHERS
A, SE R, B i, 1)/ B O RIA
BR9ER th, (o] FOURPEER th, 32 NEE OB S B IE SR 18
R e, D)3 DR T R,

ZHTW

it ERAR

PI/MRAF RN E M EEM  SREHEAERE
B, AEMBEHEES, 5 ﬁ%m&%i&ﬁﬂ@ﬁﬂﬂ#ﬁ@
B o SEEE MMM . sAIRIR E SIRIERE AEM .
DINEABTRITEEMTE V)7 EEMEEE

KO

HHE{Z| AL A| FEojAeh

CHE B9l HHE{2(S o7 AHESIA{LE, M TX|9 Q2 E HX|S

S &3IX| OhM|R. HYE{2| 7} SHEAALL |7t MZS H S|

22 mofl= HEA| HHE{2|S 22|5tM| 2. Tt & HiE 2=

AR DA, 2rzatel Erlo| BE(2{orS AgstiR, 33Tt
=39 XIS & SN HoN R, At HiE2|= STHA
At 4 °‘*'—IEL HiE{2] S22 ’S’—‘.—'?‘—Oil HHE{2| S Fets|

DERIETY

RU

HeobxoauMas nHpopMauma 06 aneMeHTax NUTaHUA

Hwu B KOeM crnyyae He NCNonb3yTe OJHOBPEMEHHO 3IeMEHTbI
MUTaHUSA PA3/IMYHBIX TUMOB, @ TAKXE 3IEMEHTbI MUTaHUA

C pa3HbIM CPOKOM FOfIHOCTY. B 0bsizaTenibHOM nopsake
BblHMMaWTe 3/1EMEHTbI MMTAaHUSA U3 TEPMUHAJIOB B CITyYae, ecnu
Bbl He Mo/b3yeTechb MPUGOPOM B TEUEHWNE [ONTOro BPEMEHH,
nnbo B criyyae, €CNv B 35IEMEHTaX NMUTaHWA 3aKOHUUICS 3apAg,.
Hw B KOoeM cnyyae He UCMOsb3yINTe NOBPEXAEHHbIE 3TIEMEHTbI
nNUTaHWUA. Cnonb3ayiTe TONbKO 31EMEHTbI MUTaHUA LLENOYHOro
TUNa. YCTaHOBMTE 3/IEMEHTbI MUTaHUs, CObMioan ykasaHHYIo
nonapHoCTb. HW B KoeM criyuae He nbiTaitTech Noa3apaxaTtbh
HenepesapsxaeMble 31EMEHTbI MUTaHUA. Hu B koeM criyyae

He MbiTalNTeCh 3aMKHYTb NOJIIOCa B YCTPOUCTBE 415 31EMEHTOB
nUTaHua.
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowac razem réznych rodzajéw baterii

ani stosowac réwnoczesnie starych i nowych baterii. Jezeli
produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas lub jezeli baterie
sie wyczerpaty, nalezy wyja¢ baterie. Nigdy nie nalezy stosowaé
uszkodzonych baterii. Nalezy uzywac wytacznie baterii
alkalicznych. Przy wktadaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage na
wtasciwe potozenie biegunéw. Nigdy nie nalezy prébowac
tadowania baterii jednorazowych. Nigdy nie nalezy doprowadza¢
do zwarcia w gniezdzie baterii.

cz

Dulezita informace o bateriich

Nikdy nepouZivejte najednou rzné typy baterii nebo kombinaci
starych a novych baterii. Nebude-li se vyrobek delsi dobu
pouzivat nebo jsou-li baterie vybité, vzdy je vyjméte z vyrobku.
Nikdy nepouzivejte poskozené baterie. Pouzivejte pouze
alkalické baterie. Baterie instalujte se spravnou orientaci péla.
Nikdy se nesnazte nabijet baterie, které nejsou nabijitelné. Nikdy
nezkratujte kontakty v prostoru pro baterie.

SK

Délezita informacia o batériach

Nikdy nepouZzivajte naraz odlisné typy batérii ani nekombinujte
staré batérie s novymi. Batérie vzdy vyberte, ak sa vyrobok
nebude dlhsie pouZzivat, alebo ak sa batérie vybili. Nikdy
nepouzivajte poskodené batérie. PouzZivajte iba alkalické
batérie. Batérie vkladajte so spravnou orientdciou pélov. Nikdy
sa nesnazte nabijat batérie, ktoré nie st nabijatelné. Nikdy
neskratuje kontakty v priestore pre batérie.

HU

Fontos tudnivaldk az elemekrél

Soha ne hasznéljon kiilénb6z6 tipusu elemeket, illetve ne
hasznaljon vegyesen Uj és hasznalt elemeket. Mindig tavolitsa
el az elemeket, ha a készuléket elére lathatdéan hosszabb ideig
nem fogjdk hasznalni, vagy ha az elemek lemertiltek. Soha ne
hasznéljon megrongalédott elemeket. Csak alkali elemeket
haszndljon! Az elemeket helyesen helyezze be, a polaritasuknak
megfeleléen. Soha ne prébalja meg feltolteni a nem télthetd
elemeket. Soha ne hozzon létre révidzarlatot az elemtartd
kivezetésein.

UA

HeobxiaHa iHpopMaLia npo 6aTapeiku

Hikonu He BUKOPUCTOBYIMTE OAHOYACHO BaTaperikv pisHUX TUNiB
abo baTapelikuv 3 pisHUM TepMiHOM NpMAATHOCTI. O60B'A3KOBO
BunyyYanTe 6ataperikv 3 Npunaay, SKLLO AOBro HE KOPUCTYETECH
HUM, abo sKLWo B BaTapeiikax yxe ckiHumBca 3apaa. Hikonu He
BMKOPWCTOBYITE MOLIKOAXEHI baTapeiiku. BukopucTtosyiiTe nuwe
NyXHi 6aTapeikun. BcTaBnsinte 6atapeiiku, BpaxoByloun 3aaaHy
MonspHICTb. Y Byab-aKOMy BUNaAKy He HaMaramTecs nia3apsanuTi
6aTaperiku, Wo He nignaraTb Nig3apsaaui. Y 6yab-akoMy BUNagKy
He HamaramTecsi 3pobuT KOPOTKe 3aMUKaHHSA B NpWUNaai Ans
6atapen.

HR

Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razli¢ite vrste baterija zajedno, isto tako

ni kombinaciju starih i novih baterija. Uvijek izvadi baterije ako
dugo neces koristiti proizvod ili ako su one potrosene. Nikada
nemoj koristiti oSte¢ene baterije. Upotrebljavajte samo alkalne
baterije. Umetni baterije pazeci da dobro okrenes$ polove. Nikada
ne pokusavaj puniti baterije koje nisu predvidene za punjenje.
Nikada ne izazivaj kratki spoj u drzacu baterija.

SR

BaxxHe MHpopMauuje o GaTepujaMa

Hvkafa He KOPUCTUTe pasnuuuTe TUMoBe baTepuja 3ajeAHO HUTK
KOMBUHaLWjy cTapux 1 HoBMX BaTepuja. YBek n3Bagute 6atepuje
YKOMNVKO Npoussoa HeheTe fyxe BpeMe KOPUCTUTU UK YKOTIUKO
cy 6atepuje npasHe. Hukaga He kopucTuTe owteheHe 6atepuje.
KopwucTuTte camo ankanHe 6atepuje. CtaBuTe 6atepuje Tako aa cy
MOJIOBM MPaBUITHO NO3NLIMOHMPaHWU. HUKaja He nokyLiaBajTe Aa
nyHuTe 6atepuje Koje He Mory Aa ce nyHe. Hukaaa He U3a3vBajte
KpaTak cnoj y kyhuwty 3a 6atepuje.

MK

BaxxHn uHpopmauum 3a 6atepunte

Hukoralu He KOpUCTETE PasNMYHM TUMOBM BaTepun 3aefHO UK
KoMbBuHauwmja o cTapu 1 HoBu HBaTepuu. Cekorall OTCTPaHyBajTe
rv 6aTepumTe LOKOMKY He Fo KOPUCTUTE NMPOU3BOAOT NOAOITO
BpPEeMe Unu [OKOJIKY Ce MoTpoLumsie. Hukoral He kopuctete
olwTeTeHn 6atepun. Kopuctete caMo ankanHu 6atepun.
BMeTHeTe rv 6atepumnTe Taka LUTO TOYHO Ke MM HaMecTuTe
nonosuTe. HUKoraw He obuayBajTe ce Aa rv nonHuTe batepunte
3a eiHOKpaTHa ynotpeba. Hukoral He Npean3BUKYBajTe KPaToK
CrMoj Ha ApPXayoT 3a 6aTepuu.

SL

Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij ali kombinacije starih
in novih baterij. Vedno odstranite baterije, ¢e izdelka dlje ¢asa

ne boste uporabljali ali ¢e so iztrosene. Nikoli ne uporabljajte
poskodovanih baterij. Uporabljajte le alkalne baterije. Baterije
vstavite tako, da so njihovi poli pravilno obrnjeni. Nikoli ne
poskusajte polniti baterij, ki niso akumulatorske. Pazite, da lezis¢
za baterije ne boste spravili v kratek stik.

RO

Informatii importante despre baterii

Nu folositi niciodatd impreuna tipuri diferite de baterii, sau o
combinatie de baterii vechi si noi. Indepartati intotdeauna bateriile
daca produsul nu este folosit timp indelungat sau daca bateriile
s-au epuizat. Nu folositi niciodata baterii deteriorate. Utilizati
numai baterii de tip alcalin. Introduceti bateriile astfel ca polii sa
fie pozitionati corect. Nu incercati niciodata sa reincarcati baterii
nereincarcabile. Nu scurtcircuitati niciodata suportul bateriei.
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BG

BaxxHa uHpopMauus 3a 6atepunte

Hukora He 13non3BaiiTe eHOBPEMEHHO PAa3NUYHMN TUMOBE
6aTepum nnu KOMbMHaLWs OT CTapu U HoBW BaTepuu. BuHaru
n3BaxaanTe 6atepumnTe, ako U3AENMETO HAMA i@ CE U3MOoN3Ba
NMPOABIKUTENHO BPEME MMM ako GaTepumnTe ca ce U3TOLLUIN.
Hukora He usnonseaiTe noBpefeHn 6atepuu. N3nonasaiTe camMmo
ankanHu 6atepuu. MocTaeaiTe 6atepuunTe Taka, Ye nostocuTe Aa
Ca pasronoXeHu NPaBMIHO. H1UKOra He onuTBaiiTe fa 3apexaarte
6aTepum, KOUTO He Ca aKyMynaTopHU. HyKora He CBbp3BaiTe Ha
KbCO KOHTAKTUTE Ha OTAENEHNETO 3a BatepumTe.

Lv

Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu, ka ari vecas un jaunas
baterijas. Vienmér iznemiet baterijas, ja tas ir izladéjusas vai ja
produkts ilgaku laiku netiek lietots. Nekad nelietojiet bojatas
baterijas. Izmantojiet tikai sarma tipa baterijas. levietojot baterijas,
ievérojiet pareizu polaritati. Nekad neméginiet uzladét baterijas,
kas nav uzladéjamas. Nepielaujiet issavienojumu bateriju
nodalijuma.

ET

Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat tiilipi patareisid, samuti vanu ja
uusi patareisid. Kui manguasja ei kasutata pika aja jooksul, vota
patarei sellest vélja. Ara kunagi kasuta kahjustatud patareisid
Kasuta ainult leelispatareisid. Pane patare|d ménguasja sisse nii,
et pluss- ja miinusklemmi asend oleks dige. Ara kunagi proovi
akulaadijaga laadida tavalisi patareisid. Patareipesa klemmide
vahel ei tohi tekkida lihist.

LT

Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy, taip pat su naujais
elementais nenaudokite seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesnj
laika arba jei elementai iSseko, visuomet iSimkite juos i$§ gaminio.
Niekada nenaudokite pazeisty elementy. Naudokite tik Sarminius

elementus. Elementus dékite atsizvelgdami j jy poliskuma.
Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités,
kad elementy jdékle nesukeltuméte trumpojo jungimo.

6B
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EN

WARNING: This product contains a Button or Coin Cell Battery.

A swallowed Button or Coin Cell battery can cause internal chemical
burns in as little as two hours and lead to death. Dispose of used
batteries immediately. Keep new and used batteries away from
children. If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.

DE

ACHTUNG: Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie.

Eine verschluckte Knopfzellenbatterie kann innere chemische
Verbrennungen verursachen und in weniger als zwei Stunden zum Tod
fUhren. Entsorge umgehend gebrauchte Batterien. Halte neue und
gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn du glaubst, dass
Batterien verschluckt wurden oder sich in einem Kérperteil befinden,
hole umgehend medizinische Hilfe.

FR

AVERTISSEMENT : Ce produit contient une pile bouton.

Lingestion d'une pile bouton peut provoquer des bralures chimiques
internes en seulement deux heures et provoquer la mort. Jeter
immédiatement les piles usagées. Conserver les piles neuves et
usagées hors de portée des enfants. Si vous suspectez l'ingestion
d'une pile ou sa présence ol que ce soit a l'intérieur du corps,
consultez immédiatement un médecin.

ATTENZIONE: questo prodotto contiene una batteria a bottone.

Se inghiottita, una batteria a bottone puo causare ustioni chimiche
interne in sole due ore, con possibile morte. Smaltire immediatamente
le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate lontano dai bambini.
Se si pensa che una batteria sia stata inghiottita o inserita in una parte
del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

NL

WAARSCHUWING: dit product bevat een knoopcelbatterij.

Als een knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan deze binnen twee uur
chemische brandwonden veroorzaken in het lichaam. Het inslikken van
een dergelijke batterij kan zelfs leiden tot overlijden. Gooi gebruikte
batterijen onmiddellijk weg. Bewaar nieuwe en gebruikte batterijen
buiten bereik van kinderen. Als je denkt dat een kind batterijen heeft
ingeslikt of ze in een lichaamsopening heeft gestopt, raadpleeg je
direct een arts.

TR

Piller hakkinda 6nemli bilgiler

Higbir zaman farkl tipte pilleri ya da eski pillerle yeni pilleri bir
arada kullanmayin. Uriin uzun sire kullanilmayacaksa ya da piller
bitmigse, pilleri irtinlin iginden gikarin. Higbir zaman zedelenmis
piller kullanmayin. Sadece alkalin piller kullanin. Pilleri kutuplar
dogru konumda olacak sekilde yerlestirin. Higbir zaman, sarj
edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye galismayin. Higbir zaman pil
kutusuna kisa devre yaptirmayin.
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Informasi penting tentang baterai

Jangan gunakan baterai yang jenisnya berlainan, atau mencampur
baterai lama dan baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak

akan digunakan untuk waktu lama atau jika baterai sudah lemah.
Jangan gunakan baterai yang rusak. Gunakan hanya baterai alkali.
Masukkan baterai dengan posisi kutub yang tepat. Jangan pernah
coba mengisi ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat arus
pendek pada dudukan baterai.

MS

Maklumat penting tentang bateri

Jangan guna jenis bateri yang berbeza bersama-sama, atau
gabungan bateri baharu dan lama. Tanggalkan bateri jika produk
tidak akan digunakan untuk tempoh masa yang lama atau jika
bateri telah kehabisan kuasa. Jangan guna bateri yang rosak.
Guna bateri jenis alkali sahaja. Selitkan bateri supaya paksi berada
pada kedudukan yang betul. Jangan cuba untuk mengecas
semula bateri yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan pintas
litar pemegang bateri.

ES

ADVERTENCIA: Este producto contiene una pila de boton.

Ingerir una pila de botén puede dar lugar a quemaduras quimicas
internas en tan sélo dos horas y provocar la muerte. Las pilas usadas
deben desecharse inmediatamente. Mantenga las pilas nuevas y
usadas fuera del alcance de los nifios. Si sospecha de la ingestién o la
introduccion de pilas en cualquier parte del cuerpo, busque atencion
médica inmediatamente.

DA

ADVARSEL: Dette produkt indeholder et knap- eller mgntcellebatteri.
Hvis et knap- eller mantcellebatteri sluges, kan det forarsage
indvendige aetsninger pa blot to timer og medfere deden. Bortskaf
brugte batterier omgaende. Hold bade nye og brugte batterier uden
for berns raekkevidde. Hvis du har mistanke om, at batterierne kan vaere
blevet slugt eller kommet ind i nogen del af kroppen, skal du
omgaende sege laegehjzelp.

IS

VIBVORUN: bessi vara inniheldur hnapparafhlé3u eda flata rafhlédu.

Ef hnapparafhlada eda flot rafhlada er gleypt getur hiin valdid innvortis
efnabruna & innan vid tveimur klukkustundum og leitt til dauda.
Fargadu notudum rafhlodum tafarlaust. Geymdu nyjar og notadar
rafhlédur par sem born na ekki til. Ef pua telur ad rafhlodur hafi verid
gleyptar eda & annan hatt komist inn i einhvern hluta likamans skaltu
tafarlaust leita laeknisadstodar.

Fl

VAROITUS: Tama tuote sisaltaa pienen tai isokokoisen nappipariston.
Nieltyna pieni tai isokokoinen nappiparisto voi aiheuttaa sisaisia
kemiallisia palovammoja jo kahden tunnin kuluessa ja johtaa
kuolemaan. Kaytetyt paristot on toimitettava heti kerdyspisteeseen.
Pida uudet ja kdytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epadilet
jonkun nielaisseen pariston tai laittaneensa pariston kehoonsa, vie
hanet vélittomasti laakariin.

sV

VARNING: Denna produkt innehaller ett knapp- eller myntcellsbatteri.
Fortaring av ett knapp- eller myntcellsbatteri kan orsaka inre kemiska
brannskador pa sa kort tid som tva timmar och leda till déden. Kassera
forbrukade batterier omedelbart. Forvara nya och anvanda batterier
utom rackhall for barn. Om du tror att batterierna kan ha svalts eller
placerats inuti nagon del av kroppen, sék omedelbart lakarvard.
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NO

ADVARSEL: Dette produktet inneholder et knapp- eller
myntcellebatteri.

Ved svelging kan knapp- eller myntcellebatterier gi kjiemisk
brannskade innvendig pa bare to timer og fere til ded. Brukte batterier
skal avhendes ayeblikkelig. Nye og brukte batterier skal oppbevares
utilgjengelig for barn. Hvis du tror at batterier har blitt svelget eller
puttet inn andre steder i kroppen, ma du kontakte lege @yeblikkelig.

PT

AVISO: Este produto contém uma pilha tipo botdo ou moeda.

Uma pilha tipo botdo ou moeda que tenha sido engolida pode
provocar queimaduras quimicas internas em menos de duas horas e
levar a morte. Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as
pilthas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se pensa que as
pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas no interior de alguma
parte do corpo, procure de imediato assisténcia médica.

EL

MPOEIAOMOIHEH: Auté 1o TIPOidV TEPLEXEL pia ZTpoyyulr) Mnatapia
Mey£Boug Kouprtiou 1] Képpatog.

H katdmnoon piag ItpoyyuArig Mnatapiag MeyéBoug Kouptiou ry
Képpatog pmopei va pokaAéoeL ECWTEPLKA XNUIKA EykaUpata o
HOALG dUo wpeG Kat va odnyrjoetl og Bdvarto. Metd&te apéows Tig
XPNOoTIONpEVEG Uratapieg. KpatrioTe TG kawvoUpyLeG Kat TG
XPNOLUOTIOINEVEG PTtaTapieg pakpd and ta adid. Edv vopidete ot
Kdmola pratapia éxel katamoBel rj TomoBeTNOel evidg omoloudrmote
MEPOUG TOU OWHATOG, {NTrOTE ApéowG LATPLKY BoriBeta.
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RU

NPEOOCTEPEXEHME. 31a nrpyLuka pabotaeT ot 6atapeiku
TabneToyHoro UM KHOMOYHOrO TUMa.

MpornatbiBaHWe 6aTapelikv TabNeToUHOro UM KHOMOYHOro TUNa
MOXeT (B TeUEHUMeE ABYX YACOB) BbI3BATb XMMUUYECKNE OXOTU
BHYTPEHHWUX OPraHOB U MPUBECTY K JIETaNlbHOMY UCXOAY.
CBOEBPEMEHHO YTUNIN3NPYITE NCMOSb30BaHHbIE HaTapeiku. XpaHute
HOBblE U UCMONb30BaHHble HaTapeikn B MecTax, HeA,OCTYMHbIX ANS
Aetei. Ecnu y Bac eCcTb OCHOBaHUWA NosaraTth, YTo pebeHoK NpornoTun
6aTapeliky Unm oHa nonasna BHYTPb Kakon-nnbo YacTu ero Tena,
HeMeAasIeHHO obpaTUTech 3a MeAMLMHCKOW MOMOLLbIO.

PL

OSTRZEZENIE: w tym produkcie znajduje sie ptaska okragta bateria.
Potknigcie takiej baterii moze spowodowa¢ chemiczne oparzenia
wewnetrzne juz po dwéch godzinach, a takze doprowadzi¢ do $mierci.
Gdy bateria sig zuzyje, nalezy ja natychmiast zutylizowac¢. Nowe i
uzywane baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci. W przypadku
stwierdzenia, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub inaczej trafi¢ do
organizmu, nalezy natychmiast poszuka¢ pomocy lekarskiej.

cz

VAROVANI: Tento vyrobek obsahuje knoflikovou nebo mincovou
baterii.

Spolknuti knoflikové nebo mincové baterie mize béhem pouhych 2
hodin zptsobit vnitfni poleptani sliznice a v nékterych pfipadech mit za
ndsledek smrt. Pouzité baterie ihned vyjméte a zlikvidujte. Nové i
pouZzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. V pripadé spolknuti ¢i
uviznuti baterie v nékteré ¢asti téla okam?zité vyhledejte lékarskou
pomoc.

SK

UPOZORNENIE: Tento produkt obsahuje gombikovu alebo mincovi
batériu.

Prehltnutie gombikovej alebo mincovej batérie méze sposobit
vnutorné chemické popaleniny uz do dvoch hodin a viest k umrtiu.
Pouzité batérie ihned vyhodte. Nové aj pouzité batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu batérie
alebo sa batéria mohla dostat do vnutra ktorejkolvek Easti tela,
okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

HU

FIGYELMEZTETES: Ez a termék gombelemet illetve lapos gombelemet
tartalmaz!

A lenyelt gombelem vagy lapos gombelem akdr két 6ra alatt is belsé
vegyi sériiléseket okozhat, ami haldlhoz vezethet. Az elhasznalt
elemeket azonnal dobja ki! Az Uj és a hasznalt elemeket ne adja
gyermekek kezébe! Ha tgy gondolja, hogy valaki lenyelt egy elemet,
vagy bekerdlt valakinek valamely testrészébe, akkor azonnal kérjen
orvosi segitséget!

UA

OBEPEXHO. MpoayKT MicTUTb MiHiaTIopHYy BaTapeiiky Tvny «Tabnetkar.
AKLLO NPOKOBTHYTU MiHiaTIOPHY 6aTaperky, BOHa MOXE CMIPUUUHUTU
BHYTPILLHI XiMiYHi onikv MPOTAroM ABOX rOAWH i NPU3BECTU [0 CMEPTi.
HeraliHo yTunisyinTte BukopucTaHi 6atapeiku. 36epirante HoBi Ta
BMKOPUCTaHi baTaperikn HepOCSXXHUMU ANs AiTel. AKLo BaM 343€TbCA,
LLIO ANTUHA NPOKOBTHYa BaTapeiky un BoHa onuHunacs B byab-akin
YaCTUWHi Tina AUTUHK, HEraHO 3BEPHITbCA A0 NiKaps.

HR

UPOZORENJE: Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju ili bateriju oblika
kovanice.

Ako se gumbasta baterija ili baterija oblika kovanice proguta, za samo
dva sata moze uzrokovati unutarnje kemijske opekline i izazvati smrt.
Iskori$tene baterije odmah odlozite u otpad. Cuvajte nove i stare
baterije dalje od djece. Ako mislite da je baterija progutana ili je
dospjela u bilo koji dijela tijela, odmah zatrazite lije¢ni¢ku pomo¢.

SR

YMO3O0OPEHSE: OBaj mpon3Bof cagpxu gyrMacty 6atepujy.
MporyTtaHa ayrmMacTta 6aTepuja Moxe fa AoBefe A0 UHTEPHUX
XeMUjckunx onekoTuHa Beh 3a iBa caTa v AOBOAM A0 CMPTU. OaMax
opnoxuTe uckopuwheHe batepuje y otnag. Yysajte Hose 1
nckopuwheHe 6atepuje BaH JoMaluaja geue. AKo MUCIUTE Aa je
[AOLWIo Ao ryTarba 6aTepuja unu ctaBrbara y 6uno koju geo tena,
ofMax noTpaxwuTe nomoh nekapa.

MK

NPEOYMPEOYBAHSE: OBOj Npov3BOg COAPXM baTepuja TMM Konye nnm
TWUM MOHETA.

MporonTyBarbeTo Ha 6aTepuja TUM KONYe MY TUM MOHeTa MOXe 3
Npefn3BMKa BHATPELLHO XEMUCKO roper-e BO POK OA ABa Yaca U Aa
JoBepe Ao cMpT. MichpneTe rv BegHalL ckopucteHute 6atepuu.

Ll pXeTe rv HoBUTE U KOPUCTEHUTe BaTepun nofaneky o Aeua. AKo
MUCNMTE feka e MOXHO 6aTepunTe Aa ce MPOronTaHu MY NOCTaBEHN
BO KOj 61no pen Ha Tenoto, BegHall nobapajte MeauLMHCKa MOMOLL.

SL

OPOZORILO: Ta izdelek vsebuje gumbasto baterijo.

Ce oseba pozre gumbasto baterijo, lahko to povzro&i kemi&ne opekline
notranjih organov Ze v dveh urah po zauzitju. Tovrstne poskodbe lahko
vodijo v smrt. IztroSene baterije takoj zavrzite. Pazite, da nove ali
iztrodene baterije ne bodo v dosegu otrok. Ce menite, da je oseba
zauzila baterijo ali si jo vstavila v kateri koli del telesa, takoj poiscite
zdravnisko pomo¢.

RO

AVERTIZARE: Acest produs contine o baterie de tip pastild.

Inghitirea unei baterii de tip pastild poate cauza arsuri chimice interne
in doar doua ore, ducand la deces. Debarasati-va imediat de bateriile
uzate. Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor. Daca credeti
ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau ar fi putut ajunge in interiorul
oricdrei pdrti a corpului, solicitati imediat asistentd medicald.

BG

NPEOYMPEXOEHUE: To3n npoayKT cbabpxa batepus Tvn ,konye” unu
.MOHeTa".

Mpw nornblaHe 6atepuuTte TMN ,Konye" unu ,MoHeTa" MoraT Aa
NPEeAN3BUKAT BLTPELLIHN XMMUYECKU U3rapsiHUSA B PaMKUTE Ha
No-Marsnko oT ABa Yaca U Aa AOoBeAaT [0 CMbpT. HesabaBHO
M3XBbPIANTE N3nonssaHuTe batepuun. pbXxTe HOBUTE U CTapu
6aTtepuu ganey ot geua. AKo cMaTaTe, Ye e Bb3MOXHO batepuuTe ga ca
61nNn NorbLAHaTK MK Ja ca NonajHanu KbAeTo U Aa e BbTpe B TANOTO,
noTbpcere He3abaBHO MEAULIMHCKA MOMOLL.

Lv

BRIDINAJUMS. Sim produktam ir pogas jeb monétas tipa akumulators.
Ja pogas jeb monétas tipa akumulators tiek norits, tas jau divu stundu
laika var izraisit iek$&jus kimiskus apdegumus un izraisit navi.
Nekavéjoties utiliz&jiet izlietotos akumulatorus. Jaunus un lietotus
akumulatorus glabajiet bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka
akumulators varétu bat norits vai ievietots kada kermena dala,
nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.
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HOIATUS! See toode sisaldab né6p- véi mintpatareid.

Alla neelatud nd6p- vi mintpatarei voib tekitada sisemisi keemilisi
poletusi kdigest kahe tunniga ning pdhjustada surma. Kérvaldage
kasutatud patareid viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid
lastele kdttesaamatus kohas. Kui arvate, et keegi on patareid alla
neelanud véi need on sattunud ménda kehaosasse, pé6rduge kohe
arsti poole.

(Ol

LT

|SPEJIMAS. Siame gaminyje yra sagos arba monetos formos baterija.
Praryta sagos arba monetos formos baterija gali sukelti vidinius
cheminius nudeginimus grei¢iau nei per dvi valandas ir galiausiai
sukelti mirtj. Panaudotas baterijas nedelsiant utilizuokite. Naujas ir
panaudotas baterijas laikykite atokiau nuo vaiky. Jei manote, kad vaikas
galéjo praryti arba jsprausti baterijg sau j kGing, nedelsdami kreipkités
medicininés pagalbos.

TR

UYARI: Bu Urdin bir digme pil igerir.

Yutulan digme pil, iki saat gibi kisa bir strede i¢ kimyasal yaniklara
neden olabilir ve lime yol agabilir. Kullanilmig pilleri derhal atin. Yeni
ve kullanilmis pilleri gocuklardan uzak tutun. Pillerin yutulmus ya da
viicudun baska bir yerine sokulmus olabilecegini diisliniiyorsaniz
derhal doktora bagvurun.

X

EN

Protect the environment by not disposing of this product with your household waste.
Check with your local authority for recycling advice and facilities. Penalties may apply
for improper disposal.

DE

Schutzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit Ihrem Hausmall.
Informationen zu Recycling-Maglichkeiten erhalten Sie bei den értlichen Behérden.
Bei unsachgemaBer Entsorgung kénnen Strafen verhangt werden.

FR

Protégez l'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets ménagers.
Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur le recyclage et
connaitre les points de collecte. Des sanctions peuvent étre appliquées en cas
d'élimination inappropriée.

A DEPOSER A DEPOSER

Ce produit EN MAGASIN EN DECHETERIE

LEGO® et ses
piles peuvent A ou
étre recyclés

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
LEGO.com/recycle

IT

Proteggi lambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici.

Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di riciclaggio, rivolgersi alle
proprie autorita locali. Uno smaltimento improprio pud comportare sanzioni.

NL

Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil weg.
Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van milieustations en advies over
hergebruik. In geval van onjuiste verwijdering kunnen boetes worden opgelegd.

ES

Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con sus residuos
domésticos.

Solicite asesoramiento e informacién sobre instalaciones de reciclaje a las
autoridades locales. La eliminacién inadecuada puede ser objeto de sanciones.

DA

Beskyt miljeet! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet.
Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din kommune. Ukorrekt
bortskaffelse kan medfere bede eller straf.

IS

Studlid ad umhverfisvernd med pvi ad farga pessari voru ekki med heimilissorpi.
Leitid upplysinga um endurvinnslu- og férgunarstadi hja yfirvoldum & hverjum stad.
Vidurlogum kann ad vera beitt ef forgun er ekki med réttum haetti.

Fl

Tama tuote on havitettava ymparistoystavallisesti ja erillddn muusta talousjatteesta.
Tietoja kierratyksesta ja kerdyspisteiden sijainnista saat paikkakuntasi teknisesta
virastosta. Epdasianmukaisesta havittdmisesta saattaa aiheutua seuraamuksia.
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ID

PERINGATAN: Produk ini berisi Baterai Sel Kancing.

Baterai Sel Kancing yang tertelan dapat mengakibatkan luka bakar
kimiawi dalam tubuh minimal setelah dua jam dan dapat
mengakibatkan kematian. Segera buang baterai yang sudah tidak
digunakan. Jauhkan baterai baru maupun bekas dari jangkauan
anak-anak. Jika Anda curiga baterai telah tertelan atau masuk ke dalam
tubuh, segeralah minta bantuan dokter.

MS

AMARAN: Produk ini mengandungi Bateri Sel Butang atau Syiling.
Tertelan bateri Sel Butang atau Syiling boleh mengakibatkan lecuran
kimia dalaman dalam tempoh sekurang-kurangnya dua jam dan
menyebabkan kematian. Buang bateri terpakai dengan serta-merta.
Jauhkan bateri baharu dan terpakai daripada kanak-kanak. Jika anda
mendapati bateri mungkin telah ditelan atau termasuk ke dalam
mana-mana bahagian badan, dapatkan rawatan perubatan dengan
segera.

SV

Skydda miljén genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall.
Kontakta din kommun for fragor om atervinning och miljostationer. Paféljder kan
tillkomma for felaktig avyttring.

NO

Beskytt miljoet. Ikke kast dette produktet i husholdningsavfallet.
Kontakt kommunen for veiledning om gjenbruk og miljestasjoner. Feil
avfallshandtering kan vaere straffbart.

PT
Proteja o ambiente ndo eliminando este produto com o seu lixo doméstico.
Consulte as autoridades locais para informagdo sobre reciclagem e sistemas de
recolha. Podem ser aplicadas coimas por eliminagdo inadequada.

EL

Mpootatéyte 1o mepBAAAOV. Mnv TteTdte auts To TPoidV padi pe Ta cuvneopéva
olKlaKd amoppippata.

ETUKOVWVIOTE HE TLG TOTIKEG APXEG OXETIKA e CUMBOUAEG KAl EYKATAOTATELG
avakukAwong. Evdéxetal va emBdAAovTal KUpWoeLg yia akatdAAnAn dtdeeon
QATOPPUUATWYV.

JA

SFRE DD ABRIIRECH LIFHISAS LTIET LY,
DY A OILICES BIBTRPHERICOWVWTIE SEELOMA BRRICERLEahE
TV ARBYBREEZITOBA SRIDERAINZEAHBDET,
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RU

Mo3aboTbTech 06 OKpyXaloLeln Cpeae: He YTUNU3UPYINTE 3TOT NPOAYKT BMECTe C
6bITOBLIM MYyCOPOM.

Y3HaiTe B opraHax MECTHOrO CaMoynpaBIeHUs NPaBuIa BTOPUUYHOM nepepaboTkm n
YTUAM3aLMM TaKUX OTXOA0B.

B cnyuae HeHaanexalen yTunmaawmm MoryT BbiTb HanoXxeHb! LTPadbI.

PL

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie nalezy wyrzucaé tego produktu wraz z
odpadkami z gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu oraz adreséw zaktadéw nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem.

Za nieprzestrzeganie zasad zwigzanych z utylizacja odpadéw groza kary.



X

cz

Nevyhazujte tento produkt do doméaciho odpadu, chrarite Zivotni prostiedi.

Zjistéte si prosim u mistnich Gfadt moznosti recyklace a dostupna zafizeni. Nespravna
likvidace mlze byt pokutovana.

SK

Nevyhadzujte tento produkt do domaceho odpadu, chrarite Zivotné prostredie.
Zistite si na miestnych uradoch moznosti recyklacie a dostupné zariadenia. Za
nespravnu likvidaciu mézu byt uloZzené sankcie.

HU

Kérnyezetét 6vja, ha ettél a terméktél nem a haztartdsi hulladékkal egyditt valik meg.
Erdeklédjék a lakéhelyéhez kozel esé hatésagnal az Ujrahasznositas médjarol és
lehetdségeirél. A nem megfeleld hulladékelhelyezésért buntetés jarhat.

UA

JLOoNOMOXiTb 3aXUCTUTU JOBKINNA: HE YyTUMI3yITe Liel BUPI6 pa3oM i3 nobytosum
CMITTAM.

BkasiBku 3 yTUni3aLlii Ta BiJOMOCTI NPO NMYHKTW NPUIAOMY 3ACYINTE B MICLIEBUX
KOMMETEHTHUX OpraHiB. ¥ pasi HeHanexHoi yTunisaLlii MoXyTb 3aCTOCOBYBaTMCA
wrpadu.

HR

Zastitite okolis tako da ovaj proizvod ne odloZite u otpad zajedno s ku¢anskim
otpadom.

Od lokalnih vlasti zatrazite savjet ili informacije o pogonima za recikliranje. Moguéa je
kazna za nepropisno zbrinjavanje.

SR

3alUTUTUTE XMBOTHY CPEAIMHY TaKo LITO HeheTe fa oanaxeTe OBaj NPOM3BOA ca
KyhHUM OTNaaoM.

PacnuTajTe ce koA IOKanHOr HaANEXHOr OpraHa 0 HauMHY peLyKIaxe 1 o cabupHoM
LeHTpy. Y cnyyajy HenpaBuIIHOT OAJsIarakba y oTnaj, Mory 6utu nspeveHe kasHe.

MK

3aluTHTETE ja OKONMHATA TaKa LTO HEMA Aa Ce 0CnoboAUTE Of MPOU3BOAOT CO
[OMALLHWOT OTNaA.

KOHCynTMpajTe ce CO NIoKanHWUTE BIACTM 3a Aa JO3HAETE 3a COBETUTE U OBjEKTUTE 33
peuuknuparbe. BosMoXHo e fa 61AaT NpUMEHETH KasHW 3a HEMPABUIHO UChpatbe.

SL

Zascitite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavrZete skupaj z
gospodinjskimi odpadki.

Pri krajevni upravi preverite, kakSne moZznosti in kateri obrati za recikliranje obstajajo v
vasi okolici. Za nepravilno odlaganje odpadkov vas lahko doleti kazen.

RO

Protejati mediul inconjurator si nu va debarasati de acest produs impreuna cu
deseurile menajere.

Consultati autoritatile locale pentru indrumari si facilitati de reciclare. Dezafectarea
necorespunzatoare poate atrage sanctiuni.

EN Please retain the leaflet and packaging as they contain important information

DE Broschire und Verpackung bitte aufbewahren, sie enthalten wichtige
Informationen

FR Veuillez conserver le dépliant et lemballage, car ils contiennent des informations
importantes

IT Conserva lopuscolo e la confezione in quanto contengono informazioni
importanti

NL Bewaar a.u.b. de folder en verpakking: die bevatten belangrijke informatie

ES Conserve el folleto y el embalaje; contienen informacién importante

DA Gem haeftet og emballagen, da de indeholder vigtige oplysninger

IS Geymid baeklinginn og umbudirnar par sem pau innihalda mikilvaegar upplysingar

Fl Sailyta esite ja pakkaus, koska ne sisaltavat tarkeaa tietoa

SV Spara broschyren och férpackningen eftersom de innehaller viktig information

NO Heftet og emballasjen inneholder viktig informasjon og skal beholdes

PT Por favor guarde o folheto e a embalagem, pois contém informag&o importante

EL Kpatrjote 1o puAAddio kat T cuokeuaaoia ylati TePLEXOUV ONUAVTIKEG
TAnpodopieg

JA EEEE% ENYT—JILREERBERDIEENTLEITOTHRELTEVTKKE
reA

ZHS| HEPHNEEIBOIEBER, BFZERE
ZHTW SMREAZRBISIZEEEN, FEERT
KO Z93t MEJEA JoOR 2|E313 XES HHUTML

RU Moxanymcra, cCoxpaHuTe 3Ty GpPOLLIOPY M YMaKOBKY, MOCKO/bKY OHU copepXar
BaXHYI0 MHPOPMaLMIO

PL Prosimy zachowac ulotke i opakowanie, poniewaz zawierajg one wazne
informacje

India Battery Waste Management
Producer: LEG GODT India Private Limited
Indian BWM Registration Number: 36362997

BG

3aluTeTe OKOMIHATA CPEAA U HE U3XBBPIISAINTE TO3M MPOAYKT 33€AHO C BUTOBUTE CU
oTnagbLUv.

CBbpXETe Ce C MECTHUTE B/IACTV OTHOCHO CbBETU M CbOPBXEHUS 33 PELIMKIMPAHE.
Bb3MOXHO € Aa vMa 106y 3a HEMPABUIHO U3XBbPSISHE.

Lv

Lai saudzétu vidi, neizmetiet So izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem.
Vérsieties vietéjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka tas nododams parstradei.
Par neatbilstosu likvidéSanu var tikt piemérots sods.

ET

Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kérvalda seda toodet koos olmejadtmetega.
N&uandeid toote taaskasutusse vétmise ja Umbertootlemispunktide kohta saate
asjaomaselt kohalikult asutuselt.

Nouetele mittevastav kasutuselt kérvaldamine v6ib kaasa tuua trahvid.

LT

Saugokite aplinka: nemeskite Sio produkto kartu su buitinémis atliekomis.
Atsizvelkite j savo vietos valdZios rekomendacijas dél pakartotinio panaudojimo ir
salygas. Uz netinkama Salinima gali bati taikomos baudos.

TR

Bu Urtiny, evsel atiklarla birlikte atmayarak gevreyi koruyun.

Geri donusum tavsiyeleri ve tesisler hakkinda bilgi igin yerel yonetimle iletisim kurun.
Uygunsuz atilmasi durumunda cezalar uygulanabilir.

AR

Adjiall Olalall go miiall 130 (o yalsill pazy Al ool

iblyag laliall 935 83le] Goguay puas e Josanl) shal dylovall dialul ainianl
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ID

Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah rumah
tangga Anda.

Periksa peraturan pemerintah setempat tentang saran dan fasilitas daur ulang.
Pembuangan yang tidak sesuai ketentuan dapat dikenakan denda.

MS

Lindungi alam sekitar dengan tidak melupuskan produk ini bersama sisa isi rumah
anda.

Rujuk pihak berkuasa tempatan anda tentang nasihat dan kemudahan kitar semula.
Penalti boleh dikenakan untuk pelupusan yang tidak wajar.

cz Ponechte si prosim letdk i obal, nebot obsahuji dulezité informace

SK Ponechaijte si prosim letak aj obal, pretoze obsahuju délezité informéacie

HU Kérjuk, 6rizze meg a szérélapot és a csomagolast,
mert fontos tudnivaldkat tartalmaznak

UA Byab nacka, 3bepiraiite BKNaauLL Ta yNakoBKY, OCKifIbK BOHU MICTATb BaX/MBY
iHpopmMaLiilo

HR Spremite letak i ambalaZu jer sadrZe vazne obavijesti

SR MonumMo fia cauyBaTe ynyTCTBO M NaKOBakb€e jep Ce Ha H1Ma Hanase BaxHe
vHbopMauuje

MK YyBajTe rv 6poluyparta 1 ambanaxara 6uaejku cogpxar BaxHa nHpopmaumja

SL Prosimo, da brosurico in embalaZo shranite, saj vkljuujeta pomembne
informacije

RO V& rugam sa pastrati prospectul si ambalajul intrucat contin informatii importante

BG 3anaseTe MCTOBKATa M OMaKoBKaTa, Tbi KaTO CbAbPXAT BaxHa MHPopMaLma

Lv Lidzu, saglabajiet bukletu un iepakojumu, jo uz ta ir noradita svariga informacija

ET Hoidke infoleht ja pakend alles, sest nendele on mérgitud oluline teave

LT I8saugokite informacinj lapelj ir pakuote, nes ant jy pateikiama svarbi informacija

TR Onemli bilgiler igerdigi igin brosirii ve ambalaji saklayin

AR dold Wlogles Lle Lagilgisd odallg 8 indly blaisd cl>)ll

ID Harap simpan brosur dan kemasan ini karena berisi informasi penting

MS Sila simpan risalah dan pembungkusan kerana ia mengandungi maklumat
penting

LEGO System A/S
Aastvej1
DK-7190 Billund

CE &K A 0 6 MC

1050021-M
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YOU COULD DU KONNTEST VOUS POURRIEZ POTRESTI PUEDES 27N
TU

Your feedback Dein Feedback Vos commentaires La tua opinione Tu opinién BN R FS BB
will help shape trégt zur nous aideront a ciaiutera a contribuird al FHRANESEH
the future Weiterentwicklung concevoir les futurs migliorare la futuro de esta HA~RETS,
development dieser Produktreihe  produits de cette creazione futura  serie de
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